AIDOO PRO HISENSE VRF

Apparaat voor de regeling en integratie op afstand van klimaatregelingsapparatuur
via de 'Airzone Cloud'-app. Verbinding met netwerk via Dual Wi-Fi (2,4-5 GHz).
Voedingsbron meegeleverd. Functies:
Detectie van fouten in de unit.
Detectie van open ramen of aanwezigheid.
Regeling van hulpverwarming en blokkering van warmtebronnen.
Automatisch wisselen van functie met twee
instelpunttemperaturen.
Temperatuurlimieten voor koel- en verwarmingsmodus.
Timerinstellingen.
Integratie via cloud of bedrading in intelligente thermostaten van derden.
Integratie via Modbus RTU/TCP, BACnet MS-TP/IP, Airzone- of Lutron Palladiom-
thermostaten, AirQ Box en/of AirQ Sensor.
Integratie via lokale API, API Cloud en multicast mDNS.

verschillende

@ AIDOO PRO HISENSE VRF

Urzadzenie do zdalnego sterowania i integracji jednostek klimatyzacyjnych za
posrednictwem aplikacji ,Airzone Cloud"”. tacznos$c¢ z siecig za posrednictwem Wi-Fi
Dual (2,4/5 GHz). Dotaczone zrédto zasilania. Funkgcje:

Wykrywanie btedéw jednostki.

Wykrywanie otwartego okna lub obecnosci.

Sterowanie ogrzewaniem pomocniczym i blokowanie zrédet ciepta

Zmiana trybu automatycznego z dwiema konfigurowalnymi temperaturami

zadanymi.

Ograniczenie temperatury w trybach chtodzenia i ogrzewania

Programy czasowe.

Integracja Cloud oraz przewodowa z inteligentnymi termostatami innych marek.

Integracja za pomoca Modbus RTU/TCP, BACnet MS-TP/IP, termostatéw Airzone

lub Lutron Palladiom, AirQ Box oraz AirQ Sensor.

Integracja przez lokalne API, API Cloud oraz multicast mDNS.

AIDOO PRO HISENSE VRF

TUOKEUN YlOt OTTOPOKPUOHEVO EAEYXO KAl EVOWHATWON €EOTIMOMOU  KALPATIOHOU HEOW
NG epappoyng “Airzone Cloud”. $Ov8eon Sitbov péow Wi-Fi SumAng {wvng (2,4/5 GHz).
MepapBaveTal TPOPOSOTIKO PEVHATOG. XAPAKTNPLOTIKA:

AvixVeuon CEOAUATWY TNG HOVASG.

Avixveuon avolyTtov TIapaBipou i TAPOVCIaG OTOV XWPO.

‘EAeyxog Bonbntikng Béppavaong kot ppayn Tnyng BeppdtnTog.

Avtopoatn evolayr Aettoupyiag pe S0 SIUOPPWOIUEG TIPOKXBOPIOPEVEG BEPUOKPATIEC.

‘Opta Beppokpaciog yia Aettovpyieg YPo&ng ko BEppavaong.

Qplaiot TPOYPAPUATIOHOL.

Evowpatwon cloud r/kat evovppatn pe €£uTtvoug BEPHOOTATEG TPITWY KATOOKEVATTWVY.

Evowpdtwon péow Beppootatwy Modbus RTU/TCP, BACnet MS-TP/IP, Airzone 1) Lutron

Palladiom, AirQ Box rj/kat AirQ Sensor.

Yrinpeoieg evowpdtwong tomikov API, APl Cloud kot multicast mDNS.

(NL) TECHNISCHE SPECIFICATIES
(PL) SPECYFIKACJA TECHNICZNA
(EL) TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

RS-485-poort / Port RS-485 / ©@0pa RS485

@

RS-485

Communicatieprotocol
Protokét komunikacyjny
MPWTOKOANO ETUKOWVWVLWV

BACnet MS-TP
Par: 19200 bps

Afgeschermde en gevlochten kabel
Kabel ekranowany skretka
OWPOKIOUEVO KAl CUVEGTPOUUEVO KOAWSIO

2x0,22+1x0,5mm?
Min: 0,2 mm?/ Max: 1,5 mm?

Aansluiting op binnenunit / Podtaczenie do

@ @ jednostki wewnetrznej / 2Uvéeo

N L€ ECWTEPLKN HOVASA

10m

Max. afstand / Maks. zasieg / Méy. Miikog ‘

Digitale ingang / Wejscie cyfrowe / Wnglakn sicodog

Staat / Status / Katdotoon

Spanningsvrij / Bez napiecia
Xwpig téon

Max. afstand / Maks. zasieg / Méy. Miikog

10m

©

Relaisuitgang / Wyjscie przekaznika / ‘E€080¢ peAé

V max /| max ‘

2V/1A

@

3PTI-bus / Magistrala 3PTI / 3PTI Bus

Aantal pennen / 110$¢ pinéw / ApiBudg okiSwv

6 (RC, RH, W, Y, G, C)

Max. afstand / Maks. zasieg / Méy. MAkog

25m

Voeding en verbruik / Zasilanie i pobér mocy
Tpowodooia pedPATOG KAl KATAVAAWGN

Type voeding / Rodzaj zasilania

TUTOG TPOPOS0Tiag PEUNATOG Vdc
Vin | 12-16V
Vmax/Imax 18V/2A
Verbruik / Zuzycie energii / Katavédwon | 1,85 W

Wifi / Wi-Fi / WI-FI

Protocol / Protokét / MpwtdkoAo

80211a/b/g/n/ac
(802.11n, max. 150 Mbps)

Model / Model / Movtého

LBEESHYIMW

Communicatiefrequentie
Czestotliwos¢ komunikacji
TUXVOTNTA ETUKOWWVIOG

2,4 GHz (max. 150 Mbps)
5 GHz (max. 433 Mbps)

Maximaal vermogen / Moc maksymalna

Mé , 1793 dBm
£yl Lox0¢
Vermogen van antenne / Moc anteny 01dBi
loxig kepaiag !
Sensibilidad / Sensitivity / Sensibilidade | - 82 dBm
Direccion IP/ IP address / Enderego IP | DHCP
Bluetooth

Protocol / Protokét / MpwtdkoMo

Bluetooth v5.0 BLE specification

Maximaal vermogen / Moc maksymalna
Méyiotn 1ox0g

546 dBm

Vermogen van antenne / Moc anteny

loxug kepaiag

0,1dBi

Bedrijfstemp. / Temp. robocze / Ospp. Aettoupyiog

Opslag / Przechowywanie / AmoBrkeuon

-20..70°C

Bedrijf / Praca / Asttoupyia

0..45°C

Luchtvochtigheid tijdens bedrijf / Zakres
wilgotnosci / Ebpog vypaciog Asttoupyiag

5..90 % (Zonder condensatie / Bez
kondensacji / Xwpig oupmikvwaon)

Mechanische aspecten / Aspekty mechaniczne / Mnxaviké 8sSopéva

Max. bedrijfshoogte

Maksymalna wysokos$¢ robocza | 2000 m
Méyloto vpodueTpo AstToupyiag
Beveiligingsklasse / Stopier ochrony P 41
KAdon mpootoaoiag
Gewicht / Masa /Bépog | 130 g

92 mm

Fﬁﬁmm =
®

29 mm

A

(A)IRZONE

L

80 mm

O % B 1)

AZAI6WSPHS?2

AZAI6WSP

IRZONE

Contains FCC ID: VPYLBEE5hY1IMW
Contains IC: 772C-LBEE5ShYIMW

v. 01

OO OO

AZPV8WIREI0
25m (8.2 ft)/6x0.2 mm?

AIDOO PRO HISENSE VRF

Enhet for fjarrstyrning och integration av luftkonditioneringsutrustning via appen
Airzone Cloud. Natverksanslutning via Dual Wi-Fi (2,4/5 GHz). Stréomférsérjning
medfoljer. Funktion:

Detektering av fel pa enheten.

Detektering av Oppet fonster eller narvaro.

Styrning av reservvarme och lasning av varmekalla.

Automatisk lagesvaxling med tva konfigurerbara borvarden.

Temperaturbegransningar for kyl- och varmelagen.

Programmering av tidsschema.

Molnbaserad eller tradbunden integration med smarta termostater fran tredje

part.

Integration via Modbus RTU/TCP, BACnet MS-TP/IP, Airzone- eller Lutron

Palladiom-termostater, AirQ Box eller AirQ-sensor.

Integrationstjanster: lokal API, moln-API och multicast mDNS.

@ AIDOO PRO HISENSE VRF

Enhet for fjernkontroll og integrering av HVAC-systemer ved hjelp av "Airzone
Cloud"-appen. Dobbelbands Wi-Fi-tilkobling (2,4/5 GHz). Stremforsyningen folger
med. Egenskaper:

Feildeteksjon for tilkoblede enheter.

Deteksjon av apne vinduer og tilstedeveerelsen av personer.

Ekstra varmekontroll og sperring av varmekilde.

Automatisk modusbytte med to konfigurerbare settpunkttemperaturer.

Temperaturbegrensning for kjgle- og oppvarmingsmodusene.

Tidsplaner.

Cloud- og/eller kablet integrasjon med smarte termostater fra tredjeparter.

Integrasjon via Modbus RTU/TCP, BACnet MS-TP/IP, Airzone eller Lutron

Palladiom termostater, AirQ Box og/eller AirQ Sensor.

Lokale API-, Cloud API- og multicast mDNS-integrasjonstjenester.

AIDOO PRO HISENSE VRF

|renginys, skirtas nuotoliniam SVOK sistemy valdymui ir integravimui per
programéle ,Airzone Cloud”. Dvieju dazniy ,Wi-Fi* rydys (2,4/5 GHz). Maitinimo
Saltinis pridétas. Savybes:

Prijungty jrenginiy klaidy aptikimas.

Atidaryty langy ir Zzmoniy buvimo aptikimas.

Pagalbinio Sildymo valdymas ir Silumos Saltinio blokavimas.

Automatinis rezimo perjungimas su dviem konfigGruojamomis nustatytomis

temperatdros vertémis.

Vésinimo ir Sildymo rezimy temperattros apribojimas.

Laiko tvarkarasciai.

Debesijos ir (arba) laidiné integracija su treciyjy saliy iSmaniaisiais termostatais.

Integracija per ,Modbus RTU/TCP", ,BACnet MS-TP/IP*, ,Airzone" arba ,Lutron

Palladiom"” termostatus, , AirQ Box" ir (arba) ,AirQ" jutiklj.

Vietiné API, debesies API ir daugiaadresio perdavimo mDNS integravimo paslaugos.

(sV) TEKNISKA EGENSKAPER
(NO) TEKNISKE SPESIFIKASJONER
(LT) TECHNINES SPECIFIKACIJOS

RS485-port / RS-485-port / RS-485 prievadas

@

Kommunikationsprotokoll
Kommunikasjonsprotokoll
Rysio protokolas

RS-485
BACnet MS-TP
Par: 19200 bps

Skarmad tvinnad kabel
Skjermet tvunnet par
Padengta vyta pora

2x0,22+1x0,5mm?
Min: 0,2 mm?2/ Max: 1,5 mm?

@G

Anslutning av inomhusenhet / Tilkobling til
innendgrsenheten / Prijungimas prie vidaus bloko

Max. avstand / Maks. avstand / Maks. Atstumas

‘10m

©

Digital ingang / Digital inngang / Skaitmeniné jvestis

Tillstdnd / Tilstand / Basena

Spanningslést / Spenningsfri
Néra jtampos

Max. avstand / Maks. avstand / Maks. Atstumas

10om

©®

Reldutgdng / Reléutgang / Reléutgang

V max /| max

‘ 2V/1A

@

3PTI-buss / 3PTI-buss / 3PTI magistralé

Antal stift / Antall pinner / Kais¢iy skai¢ius

6 (RC,RH, W, Y, G, C)

A Blauw | Niebieski 1 Mm\e | Bla | Bld | Mélyna
= Zwart | Czarny I Mavpo | Svart | Svart | Juoda
B Groen | Zielony | Mpdaowo | Grén | Grenn | Zalia
\+ Rood | Czerwony | Kokkivo | Réd | Red | Raudona
\: e Rood | Czerwony | Kokkivo | Réd | Red | Raudona
\ L&) Rood | Czerwony | Kokkivo | Réd | Red | Raudona
E m Wit | Bialy | Aeuké | Vit | Hvit | Balta
E Geel | Zofty | Kitpvo | Gul | Gul | Geltona
' Groen | Zielony | Mpaowo | Grén | Grenn | Zalia
H Blauw | Niebieski | Mm\e | Bla | Bla | Mélyna
FCC [ ISED
(NL) Dit apparaat voldoet aan de
regelgevende besluiten van FCC/ISED. Digital UK
(PL) To urzadzenie spetnia ogtoszenia PSTI SDOC

regulacyjne FCC/ISED.

(EL) AuTh n OUOKEUN CUHHOPPWVETAL PE TOUG
KaVOVIopoUG Twv FCC/ISED.

(SV) Denna enhet uppfyller
reglerna.

(NO) Denne enheten er i samsvar med
FCC/ISED-forskriftene.

(LT) Sis prietaisas atitinka FCC / ISED
norminius pranesimus.

FCC/ISED-

airzonecontrol.com

Marie Curie, 21
29590 Malaga, Spain

CEERFC ZRNZ &

Max. avstadnd / Maks. avstand / Maks. Atstumas

25m

og forbruk / Maitinimas ir en

Stréomférsérjning och férbrukning / Stremforsyning

ergijos suvartojimas

Typ av strémférsérining / Type stremforsyning

Maitinimo tipas vde
Vin | 12-16 V
Vmax/lmax 18V/2A
Férbrukning / Forbruk / Sanaudos | 1,85 W

WI-FI / WI-FI / WI-FI

Protokoll / Protokoll / Protokolas

802.11a/b/g/n/ac
(802.11n, max. 150 Mbps)

Modell / Modell / Modelis

LBEESHYIMW

Kommunikationsfrekvens
Kommunikasjonsfrekvens
Rysio daznis

2,4 GHz (max. 150 Mbps)
5 GHz (max. 433 Mbps)

Maximal effekt / Maksimal effekt

Maksimali galia 1793 dBm
Antenneffekt / Antenneeffekt .
<t 01dBi
Antenos galia
Kanslighet / Sensitivitet /Jautrumas | - 82 dBm
IP-adress / IP-adress / IP adresas | DHCP

Bluetooth

Protokoll / Protokoll / Protokolas

Bluetooth v5.0 BLE specification

Maximal effekt / Maksimal effekt
Maksimali galia

5.46 dBm

Antenneffekt / Antenneeffekt
Antenos galia

01dBi

Temperaturintervall / Driftstemperatur / Darbiné temp.

Lagring / Lagring / Saugykla

-20..70°C

Drift / Drift / Veikimas

0..45°C

Fuktintervall / Luftfuktighetsomrade for drift
Darbinés drégmés diapazonas

5...90 % (Icke-kondenseranden / Ikke-
kondenserende / Be kondensato)

Mekaniska aspekter / Mekaniske asp

ekter / Mechaniniai aspektai

Maximal driftshojd

Maksimal driftshgyde | 2000 m
Maksimalus darbinis aukstis
Skyddsklass / Beskyttelsesklasse P 41
Apsaugos klase
Vikt / Vekt / Svoris | 130 g




(NL) MONTAGE EN AANSLUITING [/ (PL) MONTAZ | POLACZENIA [ (EL) 5YNAPMOAOTHXZH KAI SYNAESH [ (SV) MONTERING OCH ANSLUTNING
(NO) MONTERING OG TILKOBLING [ (LT) SURINKIMAS IR PRIJUNGIMAS

(NL) Belangrijk: De vastbedrade controller van de unit moet worden verwijderd. 0 (NL) zie het configuratiegedeelte. 3 77777777777
(PL) Wazne: konieczne jest wyjecie sterownika przewodowego z jednostki. (PL) zobacz sekcje konfieguracji. | External power input |
5: ) ] 3 ( ) X EL) et 5 i 3 —
(EL) Zr'];u?rvnko. O svc.rupy.u('m‘c EAEYKTNG TIPEMEL Vo q(pmpz@sl amo ™ A,uovaé'u(.r (EL) Seite TnY SVOT[]'m} pv ..pl?swv } for smart thermostat A‘f j
(SV) Viktigt : Det &ir nédvdndigt att ta bort den tradanslutna styrningen fran enheten. (SV) se avsnittet for installningar. T ——— 5 |
(NO) Viktig: Enhetens kablede kontroller ma fjernes. (NO) se konfigurasjonsdelen. | f | w [
(LT) Svarbu! Turi bati nuimtas jrenginio laidinis valdiklis. (LT) zr. konfigUracijos skyriy. ‘ R I | |
\ |
\ Smart \ } }
} thermostat } i
\ o
[l

AZAIGBLUEZEROC(B/N) F
AZX6AIQBOXM }
AZX6AIQSNSB ‘
Modbus RTU |
BACnet MS-TP }
Lutron Palladium
-

(BIRZONE

(BIRZONE

J

O% ROt

| 000000 '
I\

100/240 VAC (50/60 Hz)

(NL) Belangrijk: Gebruik de meegeleverde voedingsbron om de Aidoo Pro van voeding te
voorzien. Gebruik slechts één voedingsbron per apparaat. Het is raadzaam de bedrading
via een afzonderlijke buis naar de digitale ingangen te leiden.

(PL) Wazne: Do zasilania jednostki Aidoo Pro nalezy uzy¢ dotqczonego Zrédta zasilania.
Nalezy uzywac tylko jednego Zrodta zasilania na urzqdzenie. Zaleca sie poprowadzic
okablowanie wejsc¢ cyfrowych przez osobnq rure ostonowq.

(EL) ZnuavTiké: Xpnowomomate To TOPEXOUEVO TPOPOSOTIKO PEVUATOS VI TNV TPopoSoaio
™G ouokeung Aidoo Pro. Xpnoylomomjote pOVo va TPOPOSOTIKO OV OUOKEUN. ZUVITATOL 1)
SpopoAdynan e kKoAwSiwans e Ynelakng laodou péow ExwpLaTol aywyou.

(SV) Viktigt: For att driva Aidoo Pro-enheten, anvdnd den medféljande
stromférsérjningen. Anvdnd endast en kdlla per enhet. Vi rekommenderar att du
anvdnder ett oberoende kabelrér for kanaliseringen av de digitala ingdngarna.

(NO) Viktig: For & drive Aidoo Pro-enheten, md du bruke den medfglgende

A: Groer\‘ Zielony ‘ ndeWO‘ Gron ‘ Grgnn ‘ Zalia

B: Blauw‘ Niebieski ‘ MriAe ‘ Bla ‘ Bl& ‘ Melyna 4 ) ! X -
stramforsyningen. Bruk kun én streamforsyning per enhet. Det anbefales at ledningene til
(NL) Compatibele vastbedrade controllers / (PL) Kompatybilne sterowniki przewodowe / (EL) ZupBaté evoOppota Xelplotipla de digitale inngangene fgres gjennom en separat kanal.
(SV) Kompatibla tradbundna styrenheter / (NO) Kompatible kablede kontrollere / (LT) Suderinami laidiniai valdikliai (LT) Svarbu: ,Aidoo Pro* jrenginio maitinimui naudokite pateiktq maitinimo Saltinj.
Vienam jrenginiui naudokite tik vienq maitinimo saltinj. Rekomenduojama skaitmeniniy
HYXE-JOTH, HYXE-MOTH jvesciy laidus nutiesti per atskirqg vamzdj.
(NL) Belangrijk: De apparatuur dient van voeding te worden voorzien via een beperkte
6 voedingsbron van klasse PS2, conform norm IEC 62368-1. 7 8 .
//‘,7‘,7‘7/7‘7‘7,7/ ‘7‘7‘ N 77‘ Airzone (PL) Wazne: De apparatuur dient van voeding te worden voorzien via een beperkte . Airzone Cloud App
‘\ | | \ 5\ (| ( |\ i\ [ QU & 1100230V voedingsbron van klasse PS2, conform norm IEC 62368-1.
\LL&&L\Q\JLL\)& (EL) Znuavtiké: O e£omAlouog TIPETEL VA TPOPOSOTEITAL OO TIEPIOPIOMEVT) TIPOXT) PEVUUATOG TIOU
TUUUOPPUVETAL UE TNV KAGaN PS2 Tou mpotumou IEC 62368-1.
(777‘777 Airzone (SV) Viktigt: Utrustningen mdste strémforsérias av en begrdnsad strémkdlla som
ALY Sverensstdmmer med klass PS2 i IEC-standarden 62368-1.
(,'777{7’7‘77‘7 (‘,7‘7'7 7 f‘f 110/230 v (NO) Viktig: Utstyret skal forsynes av en begrenset stremkilde som oppfyller PS2-klassen i
LU standarden IEC 62368-1.

(LT) Svarbu: Utstyret skal forsynes av en begrenset stregmkilde som oppfyller PS2-klassen i
standarden |IEC 62368-1.

(NL) INFORMATIE [ (PL) INFORMACJA [ (EL) MAHPO®OPIEX |/ (SV) INFORMATION [ (NO) INFORMASJON [/ (LT) INFORMACIJA

Wifi-verbinding / Potaczenie Wi-Fi / Zovégon Wi-Fi
Wi-Fi-anslutning / Wi-Fi-tilkobling / Wi-Fi rygys ETova@opd epyootactokwy pubuicswv / Fabriksaterstalining

@ Terugstellen naar de fabrieksinstellingen / Przywréci¢ ustawienia fabryczne
Tilbakestilling til fabrikkinnstillinger / Gamykliniy parametry atkdrimas

Cloudcommunicatie / Komunikacja przez Cloud / Emiowwvieg Cloud
Molnkommunikation / Cloud-kommunikasjon / Debesies rysys

Gegevensoverdracht naar de binnenunit
Transmisja danych do jednostki wewnetrznej
@ MeT&E00n SE50UEVWV TTNV ETWTEPIKT HOVASA
Data skickas till inomhusenheten
Dataoverfgring til innendgrsenhet

Duomeny perdavimas j vidinj bloka

Activiteit van microprocessor / Aktywnos$¢ mikroprocesora
ApaotnpldtnTa pikpoemeéepyaoth / Processoraktivitet
Mikroprosessoraktivitet / Mikroprocesoriy veikla

Voeding / Zasilanie / Tpogo&oaia pedpotog
Strémférsérjning / Stremforsyning / Maitinimo 3altinis

Gegevensontvangst vanaf de binnenunit

Odbidér danych z jednostki wewnetrznej

YrnoSoxn SeSopévwy amod TNV ECWTEPLKT HOVASX
Data tas emot fran inomhusenheten

Datamottak fra innendgrsenhet

Duomeny priémimas i$ patalpy bloko

Werkt niet / Niedziatajace / Mn Aettoupyikd
Inte funktionell / Ikke funksjonell / Nefunkcionalus

Apparaat opnieuw opstarten / Restart urzadzenia / Emava@opé cuoKeuAg
Aterstart av enheten / Omstart av enheten / |renginio perkrovimas

<)

(NL) CONFIGURATIE [ (PL) KONFIGURACJA [ (EL) PYOMIZH MAPAMETPQN [/ (SV) KONFIGURATION |/ (NO) KONFIGURASJON / (LT) KONFIGURACIJA

Stel de waarde van de sonde van de Hisense-thermostaat in als de bedrijfstemperatuur. Ga naar de functieselectie Stall in driftstemperaturen efter den Hisense-termostatens givaravldsning. Ga till funktionsvalet och stéll in vardet 1 for
en stel waarde 1in voor parameter C8 (raadpleeg de installatiehandleiding van de thermostaat). parameter C8 (se termostatens installationshandbok).
(Optioneel) Configuratie om de temperatuur van de binnenunit te bepalen: (Valfritt) Installning av temperatur pa inomhusenheten:
Er moet altijd een extern apparaat met temperatuursonde zijn (bijv. Airzone Blueface Zero-thermostaat). Det maste alltid finnas en extern enhet med temperaturgivare (t.ex. termostaten Airzone Blueface Zero).
Autonome werking: De Aidoo fungeert als hoofdeenheid en kan de door de externe sonde gemeten Autonom drift: Aidoo fungerar som en huvudenhet och kan ange rumstemperaturen utifran den externa givaren, utan
omgevingstemperatuur instellen, zonder dat daarvoor een specifieke configuratie nodig is. behov fér nagon sarskild konfiguration.
Werking Master-Slave (Hoofd-hulpeenheid): De thermostaat van de unit moet worden ingesteld als Drift med huvud- och underenhet: Enhetens termostat maste konfigureras som en underenhet (slav): parameter F2 > "Sub”.

hulpeenheid: parameter F2 > “Sub” (Slave).

® O |o|s|n] o4 @

Jako temperature robocza nalezy skonfigurowac wynik odczytu czujnika termostatu Hisense. @ Sett arbeidstemperaturen til Hisense-termostatens avlesning av temperatursonden. G3 til funksjonsvalg og sett parameter
W tym celu w Wyborze funkcji nalezy ustawi¢ wartos¢ 1w parametrze C8 (patrz instrukcja instalacji termostatu). c8til verdien 1 (se termostatens installasjonshandbok).
(Opcjonalnie) Konfiguracja narzucajaca temperature jednostce wewnetrznej: (Valgfritt) Innstillinger for a fastsette temperatur pa innendgrsenheten:
Wymagane jest urzadzenie zewngtrzne z czujnikiem temperatury (np. termostat Airzone Blueface Zero). En ekstern enhet med temperatursonde ma alltid veere til stede (f.eks. en Airzone Blueface Zero-termostat).
Samodzielne dziatanie: Aidoo funkcjonuje jako termostat gtdwny i moze narzucac temperature otoczenia Autonom drift: Aidoo fungerer som master og kan fastsette romtemperaturen malt av den eksterne temperatursonden,
mierzong przez czujnik zewnetrzny bez potrzeby wprowadzania specyficznej konfiguracji. uten & kreve noen spesifikk konfigurasjon.
Praca w uktadzie gtéwny-podrzedny: Nalezy skonfigurowac termostat jednostki jako podrzedny: Master-slave-drift: Enhetens termostat méa konfigureres som slave: Parameter F2 > «Subn (slave).
parametr F2 > ,Sub” (podrzedny).
PuBpiote Tn Beppokpacio Asttoupyiog oty évelEn Tou cuodntrpa Beppootérn Hisense. Mreite oty emthoyn Aettoupyiag kot Nustatykite esama temperatirg pagal ,Hisense" termostato temperatdros jutiklio rodmenis. Atverkite ,Function selection”
oploTe TNV MapdpeTtpo C8 atnv T 1 (BA. Eyxelpiio TomoBétnong Touv Beppootdrn). (funkcijy pasirinkimas) ir parametrui C8 nustatykite reikSme 1 (Zr. termostato montavimo vadova).
(MpoaupeTikd) AlopodpEwon yia Ty RO BEpHOKPOGIAG 0TV ECWTEPIKA HoVESa: (Isigyjama atskirai). Temperatdros nustatymo patalpos jrenginyje nuostatos:
TMPETEL TIAVTO Vel UTIGPXEL Mo eEWTEPLKT GUCKEUR pE aviXveuTH Beppokpaoiag (. Beppootérng Airzone Blueface Zero). I1Sorinis jrenginys su temperataros jutikliu visada turi bati prijungtas (pvz., ,Airzone Blueface Zero" termostatas).
Avutovoun Asttoupyia: To Aidoo Asttoupyei wg master (kUpto) kot pmopei va emiBédel Tn Bgppokpaoio Swuatiov Tou Autonominis veikimas: ,Aidoo" veikia kaip pagrindinis jrenginys ir gali nustatyti patalpos temperatQrg, iSmatuotg iSoriniu
HETPATOL OTIO TOV EEWTEPIKO ALoONTAPO XWPIG VO OMALTELTAL OLYKEKPLUEVN SIApOPOWON. temperatdros jutikliu, neatliekant jokios specialios konfigdracijos.
Aettoupyia Master-slave: O BeppooTtdtng TNG Hovadag mpémel va Stapop@wBel wg slave (Seutepedwv): Pagrindinio-pavaldZiojo veikimas: [renginio termostatas turi bti sukonfiglruotas kaip pavaldusis:
TIOPAPETPOG F2 > “Sub” (slave). Parametras F2 > ,Sub" (pavaldusis).

(NL) Dit apparaat voldoet aan de eisen van Richtlijn 2014/53/EU. U vindt de volledige verklaring op www.airzonecontrol.com./ (PL) To urzadzenie spetnia wymagania Dyrektywy 2014/53/EU. Przeczytaj cata tres¢ deklaracji na www.airzonecontrol.com.
(EL) AUTA N GUOKELH CUPHOPPUVETAL PE TIG OmoUTAGELS TG O8nyiag 2014/53/EE. H mAfpng SiAwon Bpioketat oto www.airzonecontrol.com. / (SV) Denna enhet uppfyller kraven i direktiv 2014/53/EU. Hela uttalandet finns tillgéangligt pa www.airzonecontrol.com.
(NO) Denne enheten oppfyller kravene i 2014/53/EU-direktivet. Du finner den fullstendige erklzeringen pd www.airzonecontrol.com. / (LT) Sis prietaisas atitinka Direktyvos 2014/53/ES reikalavimus. Visa deklaracija www.airzonecontrol.com.
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